
GB Do not throw electric appliances into unsorted municipal waste, use collection points of sorted waste! Dangerous substances from 
electric appliances deposited in landfills can leak into underground waters, reach the foodchain and damage your health and well-being. 
For actual information about collection points, contact the local authorities. 

CZ Nevhazujte elektrické spotřebiče do netříděného komunálního odpadu, použijte sběrná místa tříděného odpadu! Z elektrických spotřebičů 
uložených na skládkách odpadků mohou prosakovat do podzemních vod nebezpečné látky, dostat se do potravního řetězce a poškozovat 
vaše zdraví a pohodu. Pro aktuální informace o sběrných místech kontaktujte místní úřady.

SK Nevhadzujte elektrické spotrebiče do netriedeného komunálneho odpadu, použite zberné miesta triedeného odpadu! Z elektrických 
spotrebičov uložených na skládkach odpadkov môžu presakovať do podzemných vôd nebezpečné látky, dostať sa do potravinového reťazca 
a poškodzovať vaše zdravie a pohodu. Pre aktuálne informácie o zberných miestach kontaktujte miestne úrady.

PL Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie łącznie z innymi odpadami zużytego sprzętu 
oznakowanego symbolem przekreślonego kosza. Użytkownik, chcąc pozbyć się sprzętu elektronicznego i elektrycznego,  jest zobowiązany 
do oddania go do punktu zbierania zużytego sprzętu. W sprzęcie nie znajdują się składniki niebezpieczne, które mają szczególnie negatywny 
wpływ na środowisko i zdrowie ludzi.

H Ne dobja ki az elektromos fogyasztókat osztályozás nélküli kommunális hulladékként, használja a szelektív hulladéklerakó helyet! Ha az 
elektromos fogyasztók hulladék lerakatra kerülnek, a veszélyes anyagok beszívódhatnak a talajvizekbe, és bekerülhetnek a táplálékláncba, ká-
rosíthatják egészségét és kényelmét! A gyűjtő helyekre vonatkozó aktuális tájékoztatás érdekében vegye fel a kapcsolatot a helyi hatóságokkal!

SLO Električnih naprav ne odlagajte skupaj z nerazvrščenimi komunalnimi odpadki, uporabljajte zbirna mesta  za razvrščanje odpadkov! 
V kolikor so električne naprave odložene na odlagališčih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podzemne vode in pridejo v prehranje-
valno verigo ter tako škodujejo vašemu zdravju in počutju. Za aktualne informacije o zbirnih mestih kontaktirajte lokalne oblasti.

D Elektroverbraucher nicht in den unsortierten kommunalen Abfall werfen, Sammelstellen für den sortierten Abfall benutzen! 
Von den auf den Müllabladeplätzen deponierten Elektroverbrauchern können Gefahrenstoffe ins Bodenwasser eindringen, in 
die Lebensmittekette gelangen und ihre Gesundheit und Behaglichkeit beschädigen. Aktuelle Informationen über die jeweiligen 
Abladeplätze sind bei den örtlichen Behörden einzuholen.

SLIMAX
GB LED DECORATIVE LUMINAIRE

CZ LED SVÍTIDLO DEKORAČNÍ 

SK LED SVIETIDLO DEKORAČNÉ

PL DEKORACYJNE LISTWY LED

H DEKORÁCIÓS LED LÁMPA

SLO LED DEKORATIVNA SVETILKA

D LED DEKORATIVLEUCHTE
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GB
The product must be installed by professional technician and power supply must be cut off before installation.

CZ
Před montáží odpojte el. síť. Připojení může provádět pouze pracovník s kvalifikací dle vyhlášky č. 50/1978 Sb., 
v platném znění, minimálně pracovník znalý dle § 5 vyhlášky č. 50/1978 Sb., v platném znění.

SK
Pred montážou odpojte od el. siete. Pripojenie môže vykonávať iba pracovník s kvalifikáciou podľa vyhlášky 
č. 50/1978 Sb., v platnom znení, minimálne pracovník znalý podľa § 5 vyhlášky č. 50/1978 Sb., v platnom 
znení.

PL
Podłączany przewód nie może być w trakcie montażu podłączony do sieci zasilającej 230 V~. Przyłączenie 
kabla zasilającego do reflektora może wykonać pracownik posiadający odpowiednie kwalifikacje.

HU
A tápvezetéket a reflektor szerelése alatt tilos a 230 V~ hálózathoz csatolni. A tápvezeték kapcsolását 
a reflektorhoz csakis az 50/1978 Sb. sz. irányzatnak megfelelő szakvégzettségű szakember végezheti, de 
minimálisan az 50/1978 Sb. sz. irányzat 5. § követelményeit teljesítő szakember.

SLO
Priključni vodnik ne sme biti v času montaže reflektorja priključen na napajalno omrežje 230 V~. Priključitev 
napajalnega kabla na reflektor lahko izvaja samo usposobljen delavec z usposobljenostjo v skladu z uredbo 
št. 50/1978 Ur. l.., najmanj pa delavec z znanjem v skladu s § 5 uredbe št. 50/1978 Ur. l. v veljavni različici.

D
Vor der Montage schalten Sie Stromnetz ab. Anbindung kann nur eine, nach der Verordnung 50/78 Sb. 
in voller Fassung qualifizierte Persone, verführen.
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AC 220-240V 50 Hz
DC 12V
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Code LED color LED pcs Power

SL101 MONO - COOL WHITE 9 1,6 W

Code PRI SEC Power

ED1230 220 - 240 V~; 50 Hz 12V DC Max 24 W

Code Sockets

SL-DB6 6
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